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LA CREACION DEL CONDADO
DE RIBAGORZA EN 1322

| 20 de mayo de 1322, hace justamente 700 afios, en una
Catedral de Lérida repleta de clérigos, aristocratas y
representantes de los concejos, el rey Jaime Il de Aragon
dond a su hijo, el infante Pedro, la tierra de Ribagorza
y le concedio que, de alli en adelante, se intitulase
«conde» de la misma. Aquel acontecimiento supuso dos cosas:
primero, fue el punto de partida de la carrera politica de uno de
los protagonistas de la historia de la Corona de Aragoén durante
el siglo XIV; y sequndo, pero no menos importante, fue un vuelco
brutal e inesperado en la trayectoria historica de nuestra comarca,
que marcaria la vida de sus habitantes durante centurias.
Las causas de la donacion fueron diversas. El rey aspiraba a dotar
a su hijo de un inmenso patrimonio que lo alzase como uno de
los grandes aristdcratas de Aragon, con la pretension velada de
domesticar a una nobleza siempre dispuesta a tomar las armas
para restringir la autoridad regia. Si escogié Ribagorza, entre
todos los territorios que componian la Corona, fue posiblemente
porque era una tierra rica, extensa y poblada, y, al mismo tiempo,
no albergaba centros de poder destacados, ni se hallaba en una
frontera conflictiva. A modo de justificacion de su decision, la
donacién recordaba que la comarca habia sido en tiempos un
condado, una vaguisima alusion al pasado que no puede esconder
que Jaime Il no refundd nada, sino que cred algo nuevo que

Texto: Guillermo Tomas Faci (Archivo de la Corona de Aragon)

\

guardaba pocas similitudes con ningUn precedente.
La propia definicion territorial de Ribagorza era
novedosa. Hasta entonces, con este nombre se
designabaelespacioalgoimprecisodondeactuaban
una serie de funcionarios regios con asiento en
Graus y Benabarre, que tan pronto intervenian
en areas de Sobrarbe, la Litera o el Medio y Bajo
Cinca, como dejaban fuera la cuenca del Noguera
Ribagorzana. Para poder transferir un territorio
era imprescindible delimitarlo, asi que la donacion
de 1322 establecid una frontera perfectamente
definida, que incurrid en arbitrariedades tales
como convertirun rio—el Noguera Ribagorzana-en
una frontera.
Los ribagorzanos acogieron con incertidumbre las
noticias llegadas de Lérida. El 28 de abril de 1322,
cuando la decision estaba tomada y no restaba mas
que el acto solemne que las ratificase, el rey ordend
a los concejos que se presentasen en la capital del
Segre el 20 de mayo para jurar fidelidad a su futuro
sefor. El principal de los pueblos convocados,
Benabarre, se negé a cumplirlo, forzando al
monarca a enviar una segunda misiva donde
LG
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01. Comienzo de los documentos de la donacion de Ribagorza
en 1322, copiados en un registro del rey Jaime I1. Archivo de
la Corona de Aragon, Cancilleria, reg. 222, [ 9r.

02. Seu Vella de Lleida, escenario de la donacion del
condado de Ribagorza en 1322. Fotografia de Wikimedia
Commons.

03. Biblioteca Nacional de Espana, ms. 12987, [ 8r. Pedro,
conde de Ribagorza, entrega un libro a Pedro el Ceremonioso,
rey de Aragon. Copia del s. XVIII de una miniatura del s.
X1V,
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les recriminaba que «habéis evitado cumplir nuestro mandato,
desobedientemente» con «excusas que en absoluto os excusan»,
y les amenazaba con que, si no reblaban, «procederemos contra
vosotros como se hace contra los desobedientes que nos son
rebeldes», «<revocaremos todos los privilegios, gracias y libertades»,
y «capturaremos vuestras personas y bienes, dondequiera que los
hallemos».

Estas expresiones gravisimas bastaron para vencer la resistencia.
Durante la ceremonia de Lérida, los representes de Benabarre
—Arnau de Falagars y Esteve de Matds— se postraron ante el
infante, como lo hicieron Ramon Ferrer y Bernat de la Fleixa,
sindicos de Benasque, Martin de la Riba, de Castejon de Sos,
Berenguer de la Fuent, de Gabas y Veri, y asi un largo cortejo de
montafeses resignados a ser utilizados como moneda de cambio
en unas estrategias de alta politica que ni les iban ni les venian. Esa
aparente inquietud por la donacion pronto se demostré acertada:
durante décadas se habian fraguado algunos acuerdos entre el rey
y los ribagorzanos, que desembocaron, por ejemplo, en una cierta
autonomia fiscal desde 1307; el infante no se sintid obligado a
respetar los compromisos de su padre, y los dinamito para tratar de
incrementar sustancialmente la presion fiscal y, con ella, la riqueza
de su corte.

Pedro estaba mas interesado por los recursos economicos del nuevo
condado que por gobernarlo personalmente. En la ceremonia
de mayo de 1322 se debid de comprometer con los ribagorzanos
a visitarles inmediatamente, pero tan pronto como acabd el acto
comenzaron las excusas. Por ejemplo, en septiembre de aquel
ano escribio que habia tenido algo de fiebre y temia que el frio del
Pirineo le probase mal, asi que optd por retirarse a las calidas tierras
valencianas. Sea por desinterés o por indisposicion, hasta julio de
1325 no pis6 Ribagorza, y la suma de todas sus estancias durante
mas de 36 afios de gobierno no superan el afio y medio de duracion.
En Benasque solo estuvo una vez, en octubre de 1345.

Como vemos, el hecho que tuvo lugar en 1322 no fue precisamente
vitoreado por los ribagorzanos, quienes mas bien lo vivieron como
un desastre colectivo. Sin embargo, esa apreciacién no resta
importancia historica al acontecimiento. Ese dia se abrio una nueva
etapa, en la que las personas atrapadas dentro de esas fronteras
impuestas se vieron arrastradas a colaborar unos con otros, con el
conde o contra el conde. Asi, la donacion fue determinante para la
construccion de una poderosa identidad politica marcada, en buena
medida, por la oposicion al conde: en un momento todavia lejano,
las gentes de Ribagorza llegaran a empuiiar juntas sus armas para
desembarazarse de la carga que habia caido sobre sus hombros
en Lérida aquella mafiana de primavera. Asi, la ribagorzana,
como tantas identidades colectivas, no hundia sus raices en
determinismos étnicos o lingUisticos, ni en una historia remota
y fantasiosa, sino en un cumulo de experiencias compartidas,
marcadas por la dominacion, la cooperacion y la resistencia.

BIBLIOGRAFIA PARA SABER MAS

Sobre el infante Pedro, merece la pena consultar el libro colectivo
coordinado por Antoni Conejo: L'infant Pere d’Aragé i d’Anjou, «molt gracios
esavisenyor» (Valls 2016). Los documentos de la donacién los edité en: Libro
de rentas y feudos de Ribagorza en 1322 (Zaragoza 2011); proximamente
publicaré una pequena monografia sobre la accion de gobierno del infante
en Ribagorza.

La documentacion inédita consultada procede, en su mayor parte, del
Archivo Ducal de Medinaceli (Toledo), y mas concretamente de las
secciones de Empdries y Prades. Se puede consultar en formato microfilm
en el Arxiu del Monestir de Poblet.




LOS PUENTES MEDIEVALES
DE RIBAGORZA

Su valor histérico, cultural y medioambiental

os puentes son, sin lugar a dudas, una de las
construcciones mas caracteristicas del paisaje historico
medieval de la Ribagorza que ha llegado hasta nuestros
dias. En este territorio, agrupado entre los rios Esera
e lIsabena y Noguera Ribagorzana, se concentran
muchos puentes y se encuentran algunos de los ejemplares
medievales mas impresionantes, si no los mejores, de todo
Aragoén. Lamentablemente —a diferencia de otras comarcas o
cuencas hidrograficas pirenaicas— no ha habido hasta la fecha
ninguna publicacion monografica dedicada a explicar y detallar la
naturaleza, calidad y utilidad de los puentes medievales, su valor
histdrico, cultural y medioambiental. No cabe ninguna duda de
que los puentes medievales ribagorzanos merecen mas cuidado y
proteccion, y algo de esto —reclamar nuestra atencion— es lo que
me propuso la revista Guayente al invitarme a esta colaboracion.
Los puentes eran muy importantes para las gentes de Edad
Media, ya que eran un elemento valioso para la comunidad por
su utilidad practica. Ademas de atribuirles valores simbolicos y
propiciatorios que los vinculaban con santos, milagros y leyendas,

Texto y fotos: Maria Teresa Iranzo Muiio

los consideraron como puntos estratégicos
de ayuda al viajero, espacios de acogimiento
que solian estar rodeados por instituciones de
asistencia, como hospitales, cofradias y capillas.
Muy a menudo son citados como referencia
topografica para localizar bienes y tierras en
la documentacion de la época. Es frecuente
la mencion de los puentes en los testamentos
medievales: asi lo hizo el primer rey de Aragdn,
Ramiro |, en su testamento (1055), dejando una
cantidad de dinero “para hacer puentes” y una
donacion concreta para el de La Pefa. Los fieles
daban limosnas y hacian legados destinados a
estas obras, consideradas como fundaciones
piadosas, una actividad fomentada por los
obispos y los monasterios que se localizaban
proximos a los puentes y se beneficiaban de su
utilidad y servicio. En la documentacion medieval
de Ribargorza hay suficientes noticias sobre los

~GUAYENTE -



01. Puente de Perarria.
02. Puente de Capella (polarizado).
03. Puente de Capella (arco central).

04. Puente de Montanana.
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puentes que pueden ayudarnos a conocerlos mejor.
Algunos de los puentes que se mencionan en los
textos antiguos, podemos identificarlos facilmente
con los que hallan en pie; otros han desaparecido,
por completo o casi.

LOS PUENTES DE BENASQUE

Asi, sabemos, hubo un puente sobre el Esera, a la
entrada de la villa de Benasque, que conducia a
una plaza a la que seguia la calle Mayor, pero este
puente medieval fue destruido por una avenida en
1792 y hoy solo es posible observar sus estribos en
el arranque de la boveda del actual de la carretera.
Mayor fortuna ha tenido al mantenerse en pie, con
todas las modificaciones y reconstrucciones que es
posible observar, el puente de San Jaime, que ya se
citaenlaprimeradescripcion geografica de Aragon,
la del gedgrafo portugués Juan Bautista Labafia, a
comienzos del siglo XVII. Ambos puentes formaban
parte del camino hacia Francia y los puertos, lo
mismo que el llamado Puente de Cuera, una obra
en mamposteria con un perfil levemente irregular
pero muy caracteristico, en “lomo de asno”.
Ademas de la documentacion escrita medieval y
de los relatos de viajeros pretéritos, disponemos
de otro testimonio mas reciente y moderno:
las fotografias. En este sentido, destacan las
estereoscopias de Lorenzo Almarza, realizadas
entre 1920 y 1922, que lo muestran sentado sobre
el pretil del puente de Benasque o posando delante
del mismo, asi como otra fotografia familiar en
el puente de Eriste. Sin duda, los puentes del
Valle tenian interés paisajistico para el fotdgrafo
aficionado, ademas de ingeniero y montafero.
Ambos puentes estan hoy desaparecidos, lo que da
a las fotografias un valor informativo arqueoldgico.
Para conocer el aspecto de otros puentes
medievales ribagorzanos, los de Besians y Perarrua
o el de Campo, también son Utiles las fotografias de
José Oltra, fechadas en 1949 y conservadas, como
las de Almarza, en la Fototeca de la DPH.

PUENTES QUE HAY QUE VER

Alo largo del valle del Esera se encuentran algunos
de los mas bellos puentes medievales, destacando
los de PerarrUa, Besians, Santaliestra, Morillo de
Liena —Puentes de Navarri y Rompiu— y Campo,
en el camino a La Fueva, este de un solo arco. El
de mayor empaque es el puente de PerrarUa,
construido en buena piedra sillar, cuyo arco central
de gran luz se eleva mas de 12 metros sobre el
Esera y permite salvar el cauce con un tablero de
3,5 metros de anchura. Su existencia responde
al fendmeno de crecimiento demografico de las
pueblas, nuevosnucleosde poblacion que “tomaban
como referencia una via de comunicacién o un
puente como punto de fijacidn” para instalarse,
segun el historiador Guillermo Tomas. Es un puente
al servicio del camino real: una construccion
muy proxima, llamada Casa el Puente, serviria a
estos efectos de control de viajeros y mercancias.
Mencionado en los Itinerarios de la Edad
moderna (Labafa, 1610), parece que sufrid alguna
modificacion en el siglo XVIII. Tiene proxima la



ermita de laVirgen de La Ribera, donde se localizan restos
de otro puente medieval, lo que nos indica que Perarria ha
sido siempre un cruce importante de caminos en el Valle.
El de Besians es un puente caracteristicamente medieval,
que muestra un pronunciado perfil en cuesta, resultado del
empuje de su gran arco central, un elegante arco apuntado
que permite reducir el volumen de los paramentos
laterales que descansan en los potentes tajamares de base
triangular a ambas vertientes, que culminan en el pretil
del puente, dibujando sobre su calzada de 45 metros de
longitud unos funcionales apartaderos. La asimetria de su
trazado se debe a que dispone de los apoyos naturales que
ofrece el lecho del rio para asentar las arquerias laterales
que conectan ambas orillas —dos hacia la orilla izquierda
y una, hacia la derecha—. Es del tipo de puente que sirve
para dar entrada a la poblacion.

Pasando por alto el Puente de Abajo de Graus, cuyos
rasgos arquitectdnicos lo situan ya en el siglo XVI, hay que
pararse a disfrutar del conjunto de puentes que jalonan
el Congosto de Olvena, tres puentes de un solo arco con
apoyos en los laterales del barranco: el mas macizo, que
cruza el rio parallegar hasta Olvena, se suele datar como de
época romana, hay otro, mas arriba, para el que defiendo
una cronologia medieval, que es conocido como “Puente
del Diablo” por los casi 40 metros que separan su tablero
del cauce, y, finalmente, aun es posible admirar un tercer
puente, llamado de la Sierra, catalogado como “romano-
medieval” en el Inventario de Puentes de la provincia
anteriores a 1936.

En Capella, sobre la Isabena, se levanta el Unico puente
declarado Bien de Interés Cultural (BIC) de todo el conjunto
ribagorzano. Se trata de un impresionante viaducto
levantado en piedra sillar con mas de 1200 metros de largo,
integrado por una sucesion de arcadas que descienden
suavemente hasta las orillas. Su silueta se ve reforzada por
las nervaduras de poderosos tajamares triangulares, tan
caracteristicos de los puentes medievales, que se dibujan
en la planta del tablero. Situado en el antiguo camino a
Benabarre, su existencia esta relacionad con la actividad
comercial de las ferias y mercados ribagorzanos surgidos
a fines del siglo XIll. Hoy dia, solo podemos lamentar cierto
descuido por la maleza que crece en su entorno y dificulta
la apreciacion de su belleza.

Hay también interesantes ejemplares de puentes
medievales en La Puebla de Roda, en el camino hacia San
Esteban del Mall, muy restaurado; en Roda de Isabena se
levanta un espléndido arco que da amplia luz al puente
de perfil levemente apuntado; en Serraduy, el puente se
encuentra muy modificado, pero el de Beranuy conserva
estupendamente la traza de las obras medievales con su
soberbio arco apuntado, del que ligeras pendientes se
deslizan hacia las rocosas riberas. Mas al Norte, hubo un
puente medieval junto al monasterio de Obarra, pero fue
destruido por una riada en el pasado siglo y luego fielmente
reconstruido. En su entorno, el puente de Calvera (de las
Herrerias) es uno de los mas antiguos que se cita en la
documentacién de Ribagorza, pues ya se menciona en el
siglo IX como limite a los derechos de pesca del monasterio.
Sobre el rio Guart, cerca de Benabarre, un pequefio puente
de mamposteria levanta su bdoveda rebajada enlazando
con el muro de contencion que lo vincula con un molino,
datado también como medieval.

En el limite oriental, el curso del Noguera Ribagorzana
ha visto levantarse varios puentes, alguno tristemente

desaparecido, como el que segun fotografias antiguas
hubo en Arén, aunque subsiste uno de tipo popular en
Betesa, sobre el barranco de Obis. El Pont d’Alt, en Sopeira,
encarando el congosto de Les Escales, es, como el de
Roda, una “copia” moderna del antiguo puente medieval,
hallandose el Pont Baix, al parecer, bajo el embalse. El
puente medieval de Montafiana, menos espectacular
que los citados de Capella o Perarrua, se levanta sobre
el barranco de San Juan para poner en contacto los dos
barrios que componen el nicleo de Montafiana. Es un
puente construido con mamposteria, salvo las dovelas
de los arcos, formadas por sillares estrechos y alargados.
Tiene el clasico perfil en “lomo de asno”, que aprovecha
la topografia del terreno para sus apoyos sobre el suelo
rocoso del barranco. El arco menor, en la orilla derecha,
parece concebido con funcion de aliviadero, ya que no se
puede obviar la existencia de un muro de encauzamiento
de una acequia aguas arriba del puente. Haciendo honor
a su nombre, las pilas que actualmente sobreviven en el
paso hacia El Puente de Montafana son testimonio de la
existencia de un puente medieval (del tipo y materiales
que fuere en su origen), surgido como punto de referencia
para la ubicacion de esta puebla que fue la poblacion en su
origen, como el caso citado de Perarruia.

Este rapido repaso pone de relieve la supervivencia en
Ribagorzahastanuestrosdiasdeunasingularconcentracion
de puentes medievales, cuyo origen estd relacionado con
procesos sociales muy significativos, como el comercioy el
intercambio en ferias y mercados y la creacion de nuevas
localidades, resultado del crecimiento demografico vivido
en los siglos centrales de la Edad Media. A la historia y la
arqueologia de los puentes tenemos que pedirle algo mas
que localizar y describir, para comprender y amar este
patrimonio que son los puentes medievales ribagorzanos
es necesario disponer de un contexto, una explicacion y un
futuro para esa impresionante presencia y para garantizar
su perduracion en lo sucesivo, lo que significa que también
nosotros deberiamos implicarnos mas en la conservacion
y difusidn los soberbios puentes medievales ribagorzanos.

RECURSOS DE INFORMACION

Maria Teresa Iranzo Muiiio, “Puentes medievales de la
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Aragon en la Edad Media, V (1985), pp. 45-68.
Fernando Biarge, Huesca monumental. Puentes.
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Gobierno de Aragon, 1994.

José-Carlos Abadia Dofaque, Los puentes de la Isabena
anteriores al siglo XIX. Zaragoza, Gobierno de Aragon,
2005.
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siglos X-XIV. Toulouse; Zaragoza, Presses universitaires
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ATERRADOR SUCESO EN
LA PLAZA MAYOR DE BENASQUE

El 30 de agosto de 1875 fueron fusilados en la plaza Mayor de Benasque
nueve soldados carlistas, en el marco de una escaramuza,
durante la tercera guerra carlista.

Carlismo = Fue un movimiento politico-social espafiol que se
caracterizo por ser antiliberal, contrarrevolucionario, fuerista
y ultracatélico. Logré apoyos importantes en Navarra,
Vascongadas, Catalufia y en ciertas zonas de Aragdn y Valencia.
Liberales, (isabelinos o alfonsinos) = Fue, asimismo, un
movimiento politico social que se caracterizé por ambicionar una
reforma total del Estado a través de un régimen constitucional
y parlamentario. Contd con el apoyo institucional y la mayoria
de la poblacion.

Después de la primera guerra civil carlista que permitio la
progresiva implantacion de la revolucion liberal entre 1833 y
1840, y una segunda insurreccion montemolinista® o de los
madrugadores | matiners entre los afos 1846 y 1849, que
apenas tuvieron incidencia en la villa, se produjo el tercer
alzamiento carlista, que estallo entre los afios 1872 y 1876, y
que afectd plenamente a la villay valle de Benasque, debido a
que desde 1859 la villa habia quedado desprotegida al haber
sido suprimido y desmantelado el castillo ? y en consecuencia
retirada la guarnicién, lo cual dejo6 al valle y a la comarca
a merced de las bandas carlistas, que fundamentalmente
desde Catalufa entraban en los pueblos, con el propdsito de
conseguir apoyos para su causa y de paso llevarse el dinero
de las arcas municipales que se guardaba para pagar los
impuestos al estado liberal legalmente constituido.

Ya desde 1872 se vieron partidas de carlistas por el valle,
generalmente entraban por Castanesa y bajaban a la villa, el
alcalde, José Albar, informaba: Ha entrado una partida de 6o
hombres al mando del teniente coronel Camats reclamando
el pago de las contribuciones y de la aduana, pagos que no se
pudieron realizar al haber sido ya abonados a la administracion

1 Montemolinista, del conde de Montemolin, titulo que adoptd el pre-
tendiente al trono de Espafia Carlos Luis de Borbon, Carlos VI. (Mon-
temolin pueblo en la provincia de Badajoz).

2 La corporacién municipal benasquesa (Presidida por Ramon Sierra
"Bringasort”) se opuso a esta demolicion y aunque consiguieron re-
trasar la orden un afio, al final el castillo fue desguarnecido y derrui-
do. Merino, Mora, Antonio. Historia de la villa de Benasque, Anciles y
Cerler. Ayto. Benasque, 2015. Pag. 209.

-GUAYENTE -

Texto: Antonio Merino Mora

e s e
in.ll =

L -—



oficial.3 Al afno siguiente durante la | Republica, otra
partida exigio al alcalde José Mora Sanchez (Barrau) el
pago por adelantado de seis meses de la contribuciones,
se negocio y se les pagd un 13 % del cuatrimestre de 1873.
En 1874, el titulado coronel carlista, Juan Baré mediante
un bando amenazd con fusilar a todos aquellos que
incumplieran las normas dictadas por las autoridades
carlistas, en esta tesitura la corporacion municipal decidio
presentar la dimision en bloque, que fue rechazada por las
autoridades del Estado. En 1875, otra partida que habia
entrado por Castanesa a Cerler / Sarllé, exigio alli el pago
de contribuciones al decirles que estos pagos se hacian en
Benasque partieron hacia Castejon sin entrar en la villa, en
Eriste se encontraron con Pedro Mur encargado del servicio
de correos de Campo a Benasque, a quien le arrebataron la
correspondencia y la prensa, una vez la hubieron revisado la
destruyeron completamente.

LOS FUSILAMIENTOS Y LA ATROZ MUERTE DE UN
CAPITAN PRUSIANO
En agosto de ese mismo afo de nuevo se comunica la
entrada de fuerzas carlistas en Cerler, en esta ocasion al
mando del célebre general Antonio Dorregaray 4, quien
manda una avanzada a la villa para explorar el terreno y
apostarse en los puentes de entrada, sin embargo, deben
salir a toda prisa hacia Cerler ya que son advertidos de la
llegada de tropas liberales procedentes del valle de Aran,
se trataba de la Compaiia de Voluntarios de la Libertad
y Guias del Alto Aragon bajo el mando del capitan José
Cagigos, (alias Zapatillas) esta unidad, con sede en
Huesca, es la encargada de perseguir, acosar y reprimir
a los denominados facciosos por la provincia de Huesca,
a modo de ejemplo: en octubre de 1874 la Compaiiia de
Voluntarios, mandada por el capitan Cagigos, entran en
Les (valle de Aran) causandoles 25 muertos 5. En diciembre
de ese mismo afio persiguen a otra partida carlista, de
150 hombres, que habian ocupado Tolva, se retiran
hacia Viacamp, y les dan alcance cerca de Benabarre en
el combate les causaron 13 muertos y mas 60 heridos,
sufriendo los Voluntarios: 11 bajas, 7 muertos y 4 heridos,
ademas de 4 prisioneros del ejército nacional que fueron
fusilados in situ por los carlistas; esa misma faccion ataco
Laguarres donde se hallaban otra unidad de los Guias del
alto Aragdn, al mando del teniente Linares que pudieron
rechazar al enemigo causandoles 3 muertos entre ellos un
sargento de Zuavos °.

De nuevo el capitan José Cagigos, en otra expedicion
en agosto de 1875, también en Les, y tras enfrentarse a

3 Archivo municipal de Benasque. (AMBNQ). Sig. Libros de corres-
pondencia, 1076/1.
4  Tanto el teniente alcalde, José Juste como mosén Mariano Cam-
po coadjutor de la parroquia sostienen que era el general Antonio
Dorregaray quien se hallaba en Cerler, con mas de mil hombres.
AMBNQ. Correspondencia, 1076/1, y Archivo Parroquial de Be-
nasque (APSMB). Defunciones, 1875. Tomo IV. Pag. 935.
Gaceta de Madrid. (BOE). Tomo V. NUm. 282. Ao 1874. Pag. 67
Gaceta de Madrid. Tom. IV. NUm. 343. Afio 1874. P4g. 635.
Zuavos, unidad de infanteria francesa algunos de estos soldados
junto a la de otros paises participaron voluntariamente en defen-
sa de la fe y del catolicismo en la Guerra Civil carlista

[NV,

estos se adentra en Benasque, (seguramente desde Artiga
de Lin por el puerto de la Picada) son los mismos que
hacen retirarse la avanzadilla del regimiento que estaba en
Cerler, avisados de la presencia de tropas en esa poblacion
deciden partir hacia Campo, no sin antes proceder a fusilar
a los nueve soldados carlistas, capturados en Les, y que
conducian presos; a este acto se opuso el maestro nacional
de Benasque Victor Zurita, que fue conminado apartarse
del lugar, asi pues, a las veintiuna horas de la noche del
dia 30 de agosto, maniatados y puestos en el paredon y
ante pelotdn de fusilamiento se produjo la descarga de
fusileria, que matd a 4 de los reos, otro fue herido, fallecid
horas después y 4 mas que lograron huir aprovechando la
oscuridad y la polvareda de la descarga, hasta alcanzar,
campo a través, el camino que conduce a Cerler.

Una vez consumada la ejecucion la unidad de Guias de
Aragdn abandonaron la villa en direccion sur. Quedaron
alli los cadaveres y entre estos uno herido de muerte que
pedia con insistencia un sacerdote, a quien fueron a buscar,
personado mosén José Campo, coadjutor de la parroquia,
y ayudado por un vecino que portaba una linterna de vela,
pudieron ver: a un joven rubio de unos treinta afios tendido
en el suelo, entre caddveres, bebiendo su propia sangre;
quien portaba un rosario con una calavera y un crucifijo,
dijo ser Alfredo Marzorati, natural de Aquisgran (Prusia) de
una familia distinguida y piadosa y que militaba en las filas
carlistas en defensa del catolicismo.

Recibid, fervorosamente, los santos sacramentos de
penitencia y extremauncion, inmediatamente se le traslado
al salén de plenos del ayuntamiento donde fue atendido
por los médicos-cirujanos Juan Pirat, Manuel Berdié y el
farmacéutico Jaime Farré, que nada pudieron hacer para
salvarle la vida.

Fue enterrado en el cementerio de la villa, el dia 31 de
agosto de 1875.7

Un mes después de estos hechos se presentan en la villa
otra columna carlista dirigida por un tal Ribera de la division
del general Manuel Salvador Palacios, quien exigié 2.500
pesetas, raciones de pan y vino para la tropa, cebada para
los caballos y mulas y las armas y municiones que hubiera en
la villa; de no hacerlo amenazaron con fusilar a seis vecinos
de la villa, en desagravio de los cinco camaradas suyos
ejecutados por el capitan Cagigos, el ayuntamiento con el fin
evitar semejante catdstrofe les dio parte de lo que pedian. &

Estos fueron los dos Ultimos episodios realizados por
los carlistas en el valle. El alcalde, Francisco Mora Ballarin
(Marcialet) pudo informar al gobierno liberal de la provincia:
iHan desaparecido felizmente los carlistas!

LA NOTICIA EN LA PRENSA

El diario The Times publico la noticia. El redactor, Vicent
Kennett Barrington, informaba: Nueve carlistas fueron
apresados en Les y conducidos a Benasque. La presencia
de tropas carlistas en las cercanias, hizo que el capitan José
Cagigos decidiera fusilarlos, ante la pared de una casa de la

7 Archivo Parroquial Santa Maria de Benasque. (APSMB). Tomo VII.
Libro de defunciones. P4g. 935.
8 AMBNOQ-Correspondencia, 1076/1, afio 1875
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plaza; fallecieron cinco y cuatro pudieron
huir.®

La prensa espafola que se hizo eco
del suceso informd de forma distinta de
los hechos descritos, segun la ideologia
del medio.

El diario liberal La Correspondencia de
Esparia® utiliza como fuente informativa
el Diario de Avisos de Zaragoza, que
dice: El capitan Cagigos supo que El
General Dorregaray se hallaba en Cerler,
aldea de Benasque, en el puente de la
villa se produjo un tiroteo momento
que aprovecharon los prisioneros que
conducian desde el valle de Aran para
intentar huir, visto lo cual se abrié fuego,
dejando seis muertos entre ellos al
titulado gobernador de Viella un capitan
de zuavos y dos sargentos.

El diario carlista El Cuartel Real*
se hace eco de la noticia, una semana
después, y sostiene: Sobre las 5 de
la madrugada, en Les (valle de Ardn),
tropas alfonsinas al mando de Tardg,
sorprendieron a doce carlistas, cuatro
pudieron huir, pero ocho fueron presos y
conducidos al valle de Benasque, y alli a las
once de la noche fueron asesinados, entre

ECO IMPABCI ).L D- LA OPT '“D!‘l Y UA LA PRENSA
YATRID, WOMTSG0 5 I SETTEMRRE, OF 1575,

ARO XXV NONERO G447, OFICI¥AS. CALLE WAVAR WHE 120,

PUNTOS DE SUSCRICION.

tstracion, Redaccion é Imprenta de
Eu Cuseri. Reaz, San Francisco, 8, Touosa.
En EstrLtA, calle Mayor, 78,y en todos los
‘puntos donde bay corresponsales autorizados.

o insertan anuncios & real y medioladinen
e 50lotras,o s¢a en tipo pequeiio, y & dos resles
Ie linea de 20 letas, en Lipo algo mayor.—Se
Becen ebajas proporcionadas, segun las veces
que se publignen los anunctos.

PRECIOS DE SUSCRICION.

EN LA8 PROVINGIAS VASCAR: 16 ru. tres me-

s dos.
‘papel ordinario, y cuairo en papel do seda. Los
ntiweros desde el 1.» ol 101 se venden & cuatro
reales cada uno, ydosda el 102en adelante b reals

ellos un zuavo de apellido Blessman y otro
joven bavaro.

Meses después se publica, sobre este
mismo asunto, una carta de un médico

que narra lo sucedido en la villa. El citado
doctor relata: como una unidad alfonsina
mandada por Cagigos y Tarda entraron por
sorpresa en Les, detuvieron alli al sr. Alsina
gobernador de Viella y sus ayudantes y al
joven capitan Marzorati que se hallaba
tomando las aguas en el balneario "Bafios
de Les,” para aliviar el reumatismo articular
que padecia, estando convaleciente se los
llevaron junto a los otros detenidos hasta
el puerto de Benasque donde ejecutaron su
infame matanza.*

il Sk

bt el

01. Columna carlista en el Pirineo, 1875.
02. Columna del ejército liberal, 1875 .

03. Fusilados en la plaza Mayor de Benasque, el 30 de agosto de 1875.

04. La correspondencia de Espana. Madrid, 5 de septiembre de 1875.

05. £1 Cuartel Real. Tolosa, 12 de septiembre de 1875. g  The Times, (Londres) noticia enviada me-

diante carta por Vicent Kennett Barrington,

que fecha en agosto de 1875. Coincide plena-

mente con los hechos descritos por el cura'y

el Ayuntamiento de Benasque

10 Biblioteca virtual de prensa histdrica. La
Correspondencia de Esparia, Diario Universal
de noticias. NUm. 6487. P4g. 3. Madrid, 5 de
septiembre de 1875. (Este diario se publico
entre los afios 1859 y 1925).

11 Biblioteca Municipal de Donostia-San
Sebastian. El Cuartel Real. NUm. 265. Pag.
4, Tolosa, 12 de septiembre de 1875, y en el
NUm. 291. Pag.3. de 28 de octubre de 1875.
(Este periodico se publico entre los afios
1873y 1876)

12 BMde D-SS. El Cuartel Real. NUm. 291, Pag.
3, de 28 de octubre de 1875.

NOTA SOBRE LOS GRABADOS

1°) Grabado de Godefroy Durand, titulado Carlist column under
Rivet being driven across the Pyrenees into Gavarnie in France;
para el semanario The Graphic, Londres, 1875

2°) Grabado de José Luis Pellicer. Columna del ejército en marcha
por las cercanias de Manresa. En la llustracion Espaiiola y
Americana. NUm. XXXVII, Madrid, 8 de octubre de 1875

3°) Grabado de Godefroy Durand, titulado: Massacre of carlist at
Venasque. The Graphic, Londres, 1875
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SAN AVENTIN DE SAHUN

as piedras de la ermita de San Aventin
de Sahun que gimen murmurando
el inevitable derrumbe de su bdveda
cualquier noche de invierno, llevan
alli siglos, casi se podria decir que un
milenio, incorruptas al hielo y ajenas a
lasllamas, tal y como nuestros lejanos antepasados
las pusieron.
Es septiembre y las hojas pronto caeran sobre las
losas del tejado resbalando por los recovecos de
las paredes en los que los carboneros se preparan
para abandonar su nido. Los majestuosos robles,
que con sus ramas cubren el edificio, adquieren un
ligero tono dorado que anticipa el esplendor ocre
del otofio mientras unas mariposas juegan en el
basto ajedrez de tosca que aun se conserva sobre
los arquillos.
La brisa del valle que se levanta al mediodia ofrece
un soplo de aire fresco y bajo nosotros corre el
Esera en su Ultimo tramo virgen. Si siguiéramos
sus aguas tres pozas mas abajo llegariamos a otro
cadaver medieval que le augura un futuro negro
a nuestra ermita, es la figura rota y ciega de un

Texto y foto: Mario Bielsa Torres

pequeiio puente de piedra derrumbado del que apenas
quedan los extremos cargados de enredaderas y sobre el
que se construyeron dos puentes de hormigén.

San Aventin pasa inadvertida, pero esta al alcance de
nuestra mano, al lado del desvio de Sahun. Estd muy
cerca de nosotros y muy lejana en el tiempo, al rozar
con las yemas de los dedos sus muros horadados se
puede viajar a otra época, esa en la que los montafeses
escogiamos las piedras para construir un hogar.

Cuando os acerquéis a San Aventin no esperéis encontrar
unasoberbiaiglesia, ostentososrelieves o espectaculares
torres, como las que se construyeron a la vez en laVall de
Boi, aqui apenas es posible hablar de arte romanico. Sin
embargo, puedes sentir su grandeza sélo tumbandote
en la hierba y mirando como los rayos de luz juegan
entre las hojas y los restos de esta pequeia ermita. En
la paz del momento un sentimiento de melancolia te
conecta con el lamento de la piedra que cansada de su
labor centenaria amenaza con venirse abajo llevandose
siglos de historia en segundos.

Laiglesia de San Aventin se encuentra en la lista roja del
patrimonio aragonés, sin que hasta el momento ninguna
administracion haya conseguido rescatarla.
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COLECCIONABLE EN PATUES

) IANGHETA

LA RELOTCHERi A UNPATRIMONIO TA CONSERVA

Ya fa mols ans que ve enpenre una fayena que ve acaba el an

pasau. ¢Y quina yere? Pues ara us u conto dan la esperansa
que puésque servi tals grans coma tals chics. Tals grans ta
que rercorden estones y histories sentides a Casa escultan

el tic tac del relotche de la sala; tals altros, mes choves, ta
N\ que sépien y valoren el tinre ixos relotches que van porta de
Fransa els abuels, en els viajes que feven a Luchon.
Ya u sabets; quero charra de ixos relotches de peu ditos a
Espaiiade Morezy a Fransa “comtoise”y tamé de alguns altros
ta penchg, perque siempre ve pensa que asto podébe esta un
gran patrimoni propio de la vall nuestra, si se conservabe. Als
Texto: José Luis Ballarin, de Casa Margaloy: Benas pocs dies de encomensa me ve troba que en lleve tans a la
vall que ve tinre que pard a Saunc perque m’en sallibe a casi
totes les cases. Aixi que ve anan fen fotos, hasta un senteng,
y ya yeren prous ta estudid. Y casi tots de entre 1850 y 1910.
Els féven a les montagnes del Jura y els repartiven per Fransa.
Y agon se veneben, el venedo u el relotchero posabe el nom
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suyo y el del lluga. Casi tots van vinre de Luchon, uns pocs de
Toulouse u de Tarbes. Y charra dels relotches yé charra tamé
del comérsio dan Luchon que va esta mol desarrollau y tamé
per el bestia: portaben mules del Macizo Central ta recridles a
la vall de Benas; nusaltros les venéban tamé, “pells y llanes”
(2).
A Luchon encara ve troba un relotchero que me va conta que
sus abuels en van vénre varios sentenas ta la vall de Benas;
arrivaben dans els caballs al costau de la iyesia de Luchon a
un puesto que fa coma una pllaseta y alli cargaben, sobretot
les maquinaries dan el péndulo que se podebe doplla ta no
trencase, y dan les dos péses. Y els portaben ben enbolicats
dan palla ta que no se estropiasen ta ixo viaje tan llargo y
tapaus dan mantes per si pllovebe; ixos yeren els mes simples.
Les cases forts encargaben tota la maquinaria y la caja dan
decorasion y buenes maderes pero dan la p6 de que podésen
ascllase les taules de la caja u se trencase el vidre puyan pel
puerto desde els lagos del Bom y per un camino de pedres
4 ‘ y roques; dispues en bede de baixa per Pefa Bllianca se
Y. I;,.(“e.u.,...‘jf/ N prenében les mgrradetes y tot ben apllerét. Y els viajes se
Q< feven hasta el aguerro.

/X~ ¢Y desde cuan s’en van porta? Els de mes antigietat son de

/ 7 1840 y ixos estan en cases de Sarllé, Ansils y Benas; aixi que

Z elcontacto dan la relotcheria Ilé de mitad del siglo dechinou;
alguns historiadds disen que mes tardi, pero a nuestra vall
no va a estd aixi. ;Y hasta cuan? En van ana portan hasta els
ans 1925-30. Ta les cases grans u forts, tenine uno llere coma
dale importansia a la Casa; la vestibe . S’en van porta tamé
de pencha que se dicen “giello de bou” y dos que les diben
“rateres”.
Y per qué a Luchon? Pues yére una poblasion gran que tenibe
de tot y que resibibe a molta chen que venibe a penre les
aigues; diu José Luis Ona que van vinre mes de setenta mil
visitantes en 1910 (2); ta que us faguets idea, tal 1900 Luchon
ya tenibe mes de sen hotels; y anabe tota la aristocracia de
Europa y se va contrui un gran casino al estilo italiano ta que
podésen gastase els dines, aquella chén dan moltes perres.
Desde 1873 Luchon ya tenibe un tren directo a Paris. De alli
se van portd ta Benas, tres pianos que encara estan a les
cases de Benas y Ansils, vaixeies, silles de mont3, bisiclétes y
tamé medisines (3) y moltes coses mes que fevén falta a una
casa. Tenits que pensd que hasta el an 1912 no se va ubri el
tros Campo- Seira y lleve que ana per alto. Y ta arriba a Graus
calebe fe nit moltes vegades al mesén de Campo. Yéi que
acordase que el primer coche de linea que va puya a Benas va
esta tal’an 1928 y puyabe de Graus.
(Y com pagaben lo que portaben? Dan els dinés que se
ganaben anan a desfonsa per Fransa u enpllegats dan grans
empreses, comala casaYoyo u alesobresdela electrisidad que
feven préses. De la vall yebe molta chen a Fransa: els primes
van marcha ta lla ta 1870 perque a casa no yebe sustento ta
mantinre tans fills. Per un altro costau dibe Severo Curia que
va esta de veterinari a Benas que en 1910 " la colonia dels de
Benas a Fransa conte dan mes individuos que en el lluga de
agon son” . La emigrasion va esta mol fort hasta els ans 1960.
Y cuan solo solo se portabe el mecanismo lleren els carpintés
de la vall que se encargaben de prepara la caja; se posabe a
una esquina de dos parets u, coma yéeren tan ampllés, feben un
forau a la paret coma a casa mia. Aixi solo lléve que fé el marco
y la puerta de devan dan dos puertetes ta podé dale cuerda y
bocha el péndulo. Els que veniven dan caja se posaben a la
sala de la casa que yere la part de mes consideracion y teniben
un péndulo de lira, molto mes gran que els altros, que se les
dibe pendulo de “dentilla”. Y a la vall vem tinre sort de que

N
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yebe dos homes que sabében apafalos
cuan se esborridaben u se trencabe
la suspension : el uno se dibe Jesus (
Trefolio) de casa la Bllanca de Villanova
y aBenas del técnico que se dibe Barrio,
que u apafabe tot. Icha circunstancia
va fé que seguisen funsionan y ademés
no cobraben masa. Una part dels que
he anau vedén, estaben funsionan.
Coma he dito denantes, tals ans vint
la vall va encomensa a comersia mes
dan la Ribagorsa. U veigo tamé perque
a casa encara ve troba un certificau de
garantia de un relotche marca Salinas
que va compra mi abuelo a Graus en
1928. Hasta la vegada els relotches
fransesos van tinre molto éxito perque
[leren mecanismos fasils de apagna y
en lleve ta varies generasions. Ademés
larevolusionindustrial y les exposisions
universals de Paris y de Barcelona van
achuda ta que se espandise per el mon.
Poso algunes fotos ta que se veiguen y
se entengue milld. Encara algunes nits
se me entrefd senti coma mainada, ixo
tic tac que no parabe y dan el que nos
dormiban. Al llibre que he feto, y quero
pensa que sallgue tal hibert, replliego
tots els que he trobau dan el nom de
cada Casa y colo una curta explicacion
ta cada uno.

LIé posau tamé els pocs relotches de
sol que yei encara a Ansils y Benas
y en he trobau alguno que no yere
documentau y uns altros que encara
mos queden algunes postals que son el
testimoni de que i gueren pero que al
fé obres se van saca, coma el de la Casa
de laVila de Benas.

Fago algunes sugerensies ta que els
posen ben drétos al solero ta que
puésquen funsiona mols ans;y espllico
com fé ta dales cuerda, ta llimpia la
esferay les aguyes.

Pero sobretot se ha feto pensan en
els choves, ta que sepién y puesquen
conserva ixo patrimoni que llé una
part de la historia nuestra. Y acabo
agradesén a totes les cases que van
colabora ta que se podése fé isto
trevall.

(1) BALLARIN CORNEL, Angel “El
valle de Benasque”. La editorial.
Zaragoza. 1968

(2) ONA GONZALEZ, José Luis “Los
hospitales de Benasque y Baferas de
Luchon”. Fondos Fundacion Hospital
de Benasque. Zaragoza. 2009.

(3) MERINO MORA, Antonio "Historia
de la villa de Benasque, Anciles y
Cerler”. Edita el excmo. Ayuntamiento
de la villa de Benasque. 2015.

Para que las reclamaciones sean atendidas presentar el correspondicnte Certificado
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01. Relotche comuoise o Morez, portau
de Luchon.

02. Relotche dito “giiello de bou’.

03. Garantia del relotchero de Graus ta José
Ballarin de Benas. 1928.

04. Relotche portau de Luchon
dan el péndulo de lira.

05. Relotge de Luchon.

Casa Monsarradet. Benas.
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9A LENGUA RIBAGORZANA (0 PATUES) EN
LA UNIVERSIDAD DE ZARAGOZA (UZ)

Los dias 26 y 27 de mayo de 2022 la catedra Maria
Moliner dirigida por la catedrdtica de Lengua Espafola
Maria Antonia Martin Zorraquino organizé el curso
"La sociolingiistica del espafiol hoy: aspectos tedricos
y aplicaciones”. Las conferencias tuvieron lugar en el
Aula de la Institucion “Fernando el Catdlico”, organismo
dependiente de la Diputacion General de Zaragoza y
vinculado al Consejo Superior de Investigaciones Cientificas
(CSIC) y versaron sobre distintos temas relacionados con el
castellano y otras lenguas en contacto. En este marco, José
Antonio Saura Rami (Doctor en Filologia Hispanica por la
Universidad de Zaragoza y Profesor de Lengua Castellana
en el Departamento de Linguistica y Literaturas Hispanicas
de esa misma Universidad) impartid la conferencia El
elemento prerromano de la lengua ribagorzana: ;vasco
o indoeuropeo? Este autor, responsable de un centenar

de publicaciones en diversas revistas nacionales e
internacionales de Filologia Romanica, demostro que el
fondo prerromano de la lengua ribagorzana (conocida
popularmente como patués), constituido por aquellas
voces incorporadas al latin implantado con la romanizacion
del Valle de Benasque, son de origen netamente
indoeuropeo (precelta o celta), siendo la presencia de
elementos vascos muy dudosa o inexistente. En concreto,
los elementos indoeuropeos constituyen el estrato mas
antiguo detectable en la toponimia y el habla viva del Valle
de Benasque y su porcentaje se acerca al 9o% del total
estudiado (200 palabras). En consecuencia, esta fuera de
lugar la teoria panvasquista que postula un sustrato vasco
para el Valle de Benasque, como han establecido algunos
fildlogos (especialmente Corominas) de manera general
para los Pirineos centrales.

LA LENGUA RIBAGORZANA (0 PATUES),
EN LA UNIVERSIDAD DE BARCELONA (UB)

Durante los dias 8, 9 y 10 del pasado mes de junio, la
Universidad de Barcelona merced a la infatigable labor del
catedrdtico de Filologia Romanica José Enrique Gargallo
Gil, acogio el congreso "Espacios de frontera en la Peninsula
ibérica”,dedicadoadiversaslenguasromancespeninsulares:
el mirandés, el gallego, el asturiano, el catalan o el
ribagorzano, entre otras. En él presento el Dr. José Antonio
Saura Rami (Universidad de Zaragoza) una ponencia
titulada "“El ribagorzano, lengua romdnica autonoma del
Pirineo central”. La autonomia del ribagorzano respecto
del aragonés y del catalan se fundamenta en diversos
argumentos cronoldgicos, tipoldgicos y sociolinguisticos.
En efecto, Los primeros tienen que ver con nombres de
lugar (o toponimos) de Benasque, Cerler y Castejon de Sos
existentes todavia hoy, pero documentados ya entre los
siglos IX y X en la Coleccion Diplomatica del Monasterio de
Obarra. Gracias a estos textos, que manifiestan las primeras
palabras escritas en patués (las glosas ripacurtienses),
podemos asegurar que nuestra lengua es el resultado de
la evolucion del latin en la Alta Ribagorza y, por tanto, que
es una lengua romanica autonoma respecto del aragonés,
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pues el aragonés solo pudo influir en el patués a partir de
1044 (fecha de incorporacion del condado independiente
de Ribagorza al Reino de Aragon). Los segundos se
refieren al fondo linguistico inequivocamente occitano
que proviene de la vinculacion de Ribagorza al Condado
carolingio de Tolosa (siglos VIII-IX) en el marco de la fijacion
por parte de Carlomagno de la frontera sur de su imperio
(El Sacro Imperio Romano) frente al mundo musulman, lo
que implica que los elementos comunes entre ribagorzano
y catalan no son el resultado histérico de ninguna influencia
del catalan sobre el patués, extremo que no se ha producido
nunca, sino que son de origen occitano. Finalmente,
los terceros se refieren a las actitudes lingUisticas de
los hablantes de patués, quienes jamas en decenas de
anos de encuestas sociolinguisticas llevadas a cabo por
diversos especialistas, han declarado espontaneamente
que su lengua ribagorzana, el patués, fuera aragonés ni
catalan. Argumentos, los tres, que certifican que la lengua
ribagorzana es una lengua auténoma tanto respecto al
aragonés como respecto al catalan.



PAISAJES EMOCIONALES
DEL PIRINEO

Paisajes. La patria emocional es el segundo volumen de la co-
leccion gran formato Almanaque de los Pirineos que Pirineum
editorial inici6 con “Mujeres. Migracion a la modernidad”, de
Sergio Sanchez Lanaspa, elegido por el Gobierno de Aragon
como mejor libro editado en Aragdn en 2020. Paisajes. La pa-
tria emocional recibié por su parte el Premio Félix de Azara 2020
de ayuda a la edicion que otorga la Diputacion Provincial de
Huesca y formara parte de la ya amplia biblioteca que homena-
jea al ilustre altoaragonés nacido Barbufales en el siglo XVIII.
Un elenco de autores aragoneses de nacimiento o adop-
cion reflexiona sobre la evolucion historica del paisaje en el
Pirineo aragonés en el siglo XX. El libro de Pirineum edito-
rial llegard en los proximos dias a las librerias aragonesas.
Paisajes. La patria emocional ha sido coordinado por el perio-
dista y editor jacetano Sergio Sanchez Lanaspa, que se ha apo-
yado en la direccion artistica del zaragozano Victor Gomollon y
en el especialista Esteban Ania como asesor de fotografia his-
torica. El libro, de gran formato y encuadernado en tapa dura,
contiene 256 paginas y un total de 260 fotografias. El interior
esta editado en bitono, salvo el Ultimo pliego de 32 péginas,
que es a color. El libro sale a la venta a un precio de 33 euros.
La publicacion recorre las etapas de descubrimiento, reconoci-
miento y alteracion del paisaje pirenaico y recoge tematicas como
la declaracion del Parque Nacional de Ordesa y del Sitio Nacional

Texto: Angel Gayubar

de San Juan de la Pefia, la construccion de la esta-
cion internacional de Canfranc, la construccion de
embalses y centrales hidroeléctricas, el surgimien-
to de Sabifidnigo o las repoblaciones forestales
como fenémenos que remozaron el paisaje del
Pirineo aragonés a lo largo del siglo XX y que crea-
ron los paisajes en los que nos reconocemos hoy.
El volumen cuenta con una importantisima nomi-
na de autores que encabezan el experto paisajista,
gedlogo y divulgador Eduardo Martinez de Pison,
que asume la introduccion del libro bajo el titulo:
El paisaje cordial. Geografia emotiva del Pirineo, y
el prestigioso historiador y actual director del Ins-
tituto de Estudios Altoaragoneses, Alberto Sabio
Alcutén, que aborda tres articulos del libro: Rege-
neracionismo histdrico y paisajismo: el Parque Nacio-
nal de Ordesa; Pirineo humanizado. El acondiciona-
miento paisajistico en Canfranc y Paisaje, pantanos
y dueiios del kilovatio. La inundacion de Mediano.
Colaboran también en Paisajes. La patria emocional
el gedlogo director del Geoparque de Sobrarbe, An-
chel Belmonte Ribas, con el articulo Los glaciares pi-
renaicos: un paisaje en retirada y el fotografoy doctor
en Bellas Artes, Eduardo Marco Miranda, que abre el
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ALMANAQUE DE LOS PIRINEOS

,-§erglo Sanchez Lanaspa (coord.),
ban Ania, Anchel Belmonte, Maria Pilar Biel,
~ Ramén Lasaosa, Eduardo Marco Miranda

cuerpo central del libro con el articulo El descubrimiento del paisaje
pirenaico. Una mirada fotogrdfica. El primer tramo del volumen lo
completa Esteban Ania, asesor grafico de la obra, que aporta un tex-
to sobre los paisajes del Pirineo aragonés en la tarjeta postal.

Por su parte, el periodista Sergio Sanchez Lanaspa, coordinador y
editor del libro, aborda dos capitulos de esta entrega: San Juan de la
Penia. Sitio Nacional, como su nombre indica y El paisaje industrial: Sa-
bifianigo y la energia de Panticosa. También colabora con dos articulos
el reconocido bidlogo del CSIC, doctor ornitélogo, César Pedrocchi
Renault: El dltimo siglo del Monte Pano y Evolucion reciente del paisaje
en una llanura cerealista. Este Ultimo ilustrado con fotografias inédi-
tas de Joaquin Gil Marraco conservadas en la Fototeca de la DPH.
Por su parte, el historiador, profesor y novelista Severino Pallarue-
lo Campo ofrece una vision personal y poliédrica de los paisajes
pirenaicos en el articulo: Escultores del Paisaje, estructurado en
siete pequenos relatos o reflexiones; y el especialista y prolifico
autor serrablés Carlos Tarazona Grasa, autor de libros como Pinos
y Penas o La guarderia forestal en Espafia asume dos entregas:
Cambiar personas por pinos. Repoblacion, despoblacién y transfor-
macion del paisaje y La correccion del paisaje en Tierra de Biescas.
La especialista Maria Pilar Biel Ibafiez, doctora de la Univer-
sidad de Zaragoza en Historia del Arte, aporta un extenso ar-
ticulo titulado El Paisaje de la electricidad en el Pirineo cen-
tral: Recurso y patrimonio, ilustrado parcialmente con foto-
grafias inéditas del Fondo histdrico de la Fundacion Endesa.
Por Ultimo, el historiador y gedgrafo Ramodn Lasaosa Susin asume
una suerte de epilogo con el articulo: El orden de hoy es el desor-
den del mafiana. Nocion, evolucion, uso, abuso y futuro del paisaje,
en el que nos aporta las claves de la reciente y —previsiblemen-
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te- futura evolucién de los paisajes pirenaicos.
Los principales archivos fotograficos que han nutrido
la edicion han sido los de la Fototeca de la Diputacion
Provincial de Huesca, el Fondo histdrico de la Fun-
dacion Endesa, el Museo de los Pirineos de Lourdes,
El Centre Excursionista de Catalunya (CEC), Archi-
vo Nacional de Catalunya, el archivo de la empresa
Ercros, archivo Santiago Parra, Coleccion Santiago
Ayerbe, Fototeca Forestal Espafiola y la Fundacion
Hospital de Benasque, entre otros. Las fotos mas
actuales son mayoritariamente obras de Esteban
Ania Albiac y de Eduardo Marco Miranda. En este
Ultimo caso, el fotografo ha ilustrado el epilogo del
libro con una seleccion ad hoc de su trabajo Geogra-
fia del Monumento Natural (Beca Ramdn Acin 2020).
Ellibro ha pretendido realizar una seleccion historica
de la fotografia de paisaje en el Pirineo aragonés y
recoge imagenes de los pioneros que llegaron des-
de mas alla de las fronteras aragonesas y entre los
que cabe destacar a Franz Schrader, Lucien Briet,
Eugene Trutat, Maurice Gourdon, Alphonse Meillon,
Edouard Wallon o Juli Soler i Santalé. Del mismo
modo, Paisajes. La patria emocional ha pretendi-
do homenajear a la mayoria de aquellos fotégrafos
aragoneses que contribuyeron a crear el paisaje pi-
renaico con fotografias de Antonio Lacoma, Ismael
Pascual, Hermanos Vifiuales, R. Albasini, Francisco
de las Heras, Alfonso Foradada, Lorenzo Almarza,
Ricardo Compairé, José Oltra, Vicente Bellosta, J.
Escartin, lldefonso San Agustin, J. Gracia, Joaquin
Gil Marraco, |. Gorrochategui, Juan Miguel Pando o
Pablo Otin.

La portada del libro es una foto de Alfonso Fo-
radada, que se conserva en la Fototeca de la
DPH, tomada en Agua Tuerta (Ansd) entre 1944
y 1946. En ella, Antonio Puyo, amigo personal
del fotégrafo, dormita echado sobre su chaque-
ta, mientras la boira entra por el fondo del valle.
La figura de Eduardo Martinez de Pisdn sobrevuela
el libro. Suyo es el texto de la contraportada y resu-
me perfectamente los objetivos del volumen:

No vemos casi nunca un paisaje por primera vez,
sino como escenario comun y heredado. Tampoco lo
vemos directamente, sino a través de una cultura.
Los paisajes son testigos culturales legados, como las
artes, el pensamiento o la literatura de un pais, pero
envueltos en la vida. Todos los paisajes, pero sobre
todo los mas afectados por el trasiego de intereses, son
esencialmentefragiles. Requieren, por lo tanto, una pe-
culiar atencion, diferente a la conservacion establecida
deespacios naturales y ala de monumentos, con sutile-
za para su conocimiento y flexibilidad para su manejo.
Si dafiamos los paisajes dafiamos nuestra natu-
raleza pero también nuestra cultura. Porque es
imposible separar el paisaje del sujeto. La natu-
raleza y los ecosistemas existen por si mismos. El
paisaje, no. Necesita la mirada del ser humano.
El paisaje tiene espiritu, con el que es posible compe-
netrarse y fusionar con el nuestro; una relacién que
puede tener un aspecto mistico en el caso de la alta
montaria. De ahi el concepto de geografia sagrada o el
sentido de profanacion del paisaje.



ANIMALES®
DE LIBRO

Texto: Lola Aventin

Del 19 de septiembre al 18 de octubre se pueden
contemplar en las fachadas de distintos edificios
publicos de Benasque las ilustraciones a gran
tamafio que forman la exposicion Animales de
libro, patrocinada por la Diputacion Provincial
de Huesca para las bibliotecas municipales de
la provincia. Es esta la principal actividad del
programa de La Compafiia llustrada que cumple
en este 2022 su segunda edicion. Ademas de a
Benasque, la exposicion viaja este afio por 37
municipios oscenses.
Entre los objetivos de este proyecto destacan:
e Difundir y reivindicar la presencia de la
ilustracion en la biblioteca.
e Conocer y reconocer la importancia de los
ilustradores
Apoyar a las bibliotecas reconociendo su lugar
como foco y centro cultural de las pequefias
localidades, fidelizar a sus usuarios y mantener
viva su relacion con la comunidad.
El contenido de la exposicion incluye obras de
importantes ilustradores del panorama nacional
e internacional como Luci Gutiérrez, Javier Saez,
Aitana Carrasco, Arnal Ballester, Diego Fermin,
Alberto Gamdn, Ana Juan, Ana Yael, Elisa Arguilé
o Riki Blanco.
Cada uno de ellos ha elegido una obra literaria que
tuviera relacion con ese titulo y ha plasmado a sus
personajes en ilustraciones. Asi, los espectadores
de la exposicidn pueden ver como los artistas
han interpretado al perro de Colmillo Blanco, de
Jack London; a La oveja negra y demas fabulas,
de Augusto Monterroso; al cerdo de Rebelion en
la granja, de George Orwell; al tierno burrito de
Platero y yo, de Juan Ramodn Jiménez o al insecto
de La metamorfosis, de Franz Kafka.
Desde la Biblioteca de Benasque han organizado
una serie de actividades con los centros educativos
para trabajar en los contenidos de los libros e
ilustraciones a lo largo de los dias que se podra
contemplarla exposicion enlas calles de Benasque,
como visitas guiadas o lecturas comentadas de los
libros propuestos.
Los lugares de exhibicion de las lonetas son:
Biblioteca, Centrode Salud, CESValle de Benasque,
Colegio de Primaria, Plaza del Ayuntamiento,
Palacio de los Condes de Ribagorza, Plaza del
Centro de Ciencias y el Polideportivo.

SN
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TE DEJA HUELLA

WALKING FESTIVAL

J
J

VALLE DE BENASQUE.

SENDERISMO EN ESTADO PURO PARA RECIBIR AL OTONO

Viernes 30 de septiembre y el sébado y domingo 1y 2 de octubre.
Tres dias para disfrutar de los colores de otorio, la naturaleza
y la gastronomia de montafia

espués del éxito de la edicion del afio
pasado, la Asociacion turistica em-
presarial Valle de Benasque organiza
la segunda edicion del Walking Fes-
tival Valle de Benasque del viernes 30 de sep-
tiembre al domingo 2 de octubre. Un evento
en el que los aficionados del senderismo vy la
montafia podran descubrir todos los rincones
del Valle de Benasque y su gastronomia duran-
te la estacion del otofio, gran desconocida. Una
oportunidad para promover, ademas, los valo-
res naturales, respecto y cuidado por el medio
ambiente.
En esta edicion se han definido 6 rutas de di-
ferentes niveles y entornos a elegir, todas ellas
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Texto: Eva Bizarro Hernandez. Gerente (Asociacion wristica empresarial Valle de Benasque)

en grupos reducido (maximo 10 — 12 personas), con guia local, se-
guro de actividad y almuerzo de Km o. La inscripcion a cada ruta
tiene un coste de 40¢€.

e Un camino, una cancion. Ruta por el Valle de Estds, en el Parque
Natural Posets Maladeta, una zona especialmente bonita en oto-
fo.

* Mas que un paso entre montafas. Ruta por el Congosto de Ven-
tamillo, congosto que permite el acceso al Valle y que alberga una
gran biodiversidad, ademas de un espectacular paisaje.

e Los secretos del agua. Otra forma de conocer el Forau d’Aigua-
lluts, uno de los clasicos del Valle de Benasque, en el corazon del
Parque Natural Posets Maladeta.

¢ Colores y sonidos de otofio. Una ruta especialmente preciosa en
otofio; mil caminos bordeados con muros de piedra seca, arboles
de hoja caduca - y por lo tanto con un colorido sin igual a princi-



pios de otofio -, rincones que pocos conocen,
dan vida a esta selva entre el pueblo medieval de
Anciles y Eriste.

e Capricho de una época pasada. El ibon de Llo-
sas (ibon es la denominacion de los lagos de
origen glaciar en los Pirineos aragoneses) se
encuentra en el valle de Vallibierna y, sin duda,
merece la pena acceder a este valle, mas desco-
nocido que el resto, en algun momento.

Pese a no ser complicada técnicamente, hay que
tener en cuenta los desniveles, la distancia y el
tipo de terreno.

e El desconocido de privilegiada posicion. La su-
bida a la Tuca Dalliu, también llamado Pico de
Estos, se hace através del Valle de Literolay per-
mite tener, desde la cima, una vision Unica del
valle y mas alla. Igual que la ruta anterior, pese
a que técnicamente no tiene dificultad, es una
ruta para personas que estan acostumbradas a
caminar por la montafa.

Ademas, se realizard una ruta el domingo 2 de
octubre, por los pueblos del solano, para dar a
conocer el patrimonio cultural del Valle de Be-
nasque y algunos de sus senderos y rincones mas
desconocidos.

Las diferentes propuestas pueden ser consulta-
das en la web de la propia asociacion turistica
y empresarial: https://www.benasque.com/es/
todo-valle-de-benasque/walking-festival-va-
lle-de-benasque donde las personas interesadas
pueden reservar su plaza.

Valle de Benasque

+34 974 552 880 | info@benasque.com

www.benasque.com

Informacion para senderistas ..ooooovvieiiiii :

Las rutas del Walking Festival Valle de Benasque estan abiertas a cualquier persona interesada en disfrutar de la :
Naturaleza. No es una actividad limitada a grandes especialistas o deportistas con alta preparacion. Sin embargo, :
debemos aconsejar una serie de recomendaciones para disfrutar de forma tranquila y segura. .

Respeto del medio ambiente: EIWalking Festival Valle de Benasque es un evento que tiene como objetivo promover
los valores naturales del Valle de Benasque, es por ello que el respeto y cuidado del medio ambiente se convierten
en un compromiso por parte de todos los participantes en este. Los participantes en el Walking Festival Valle de
Benasque no tiraran ningun residuo durante el trayecto y cuidaran la flora y fauna del entorno durante el desarrollo
de las rutas. .

Ropa y calzado: No se precisa un equipo muy técnico. Se recomiendan calzado especifico para la practica del
senderismo, asi como llevar una mochila con chubasquero, gorro y guantes.

Edad: Dadas las caracteristicas de la actividad, las personas menores de 16 afios deberan venir acompanadas. Se

debe consultar la informacion de cada ruta para conocer la edad minima de participacion para los nifios.

. Salud: En el caso de que usted tuviera algun tipo de dolencia que generara alg